SD e
Newsletter

... for medlemmer af Callers' Society Denmark
Basic / Mainstream Revision

For nylig etablerede the Basic / Mainstream Commit-
tee en sub-kommitte under ledelse af Clark Baker for
at revidere Basic / Mainstream Programmet, der er
fastsat af CALLERLAB.

Hensigten med at revidere listen var at udvikle den,
sa den frem traeder mere klart, omkring den made
visse Calls og deres grupperinger er opfgrt pa. Ingen
Calls skulle hverken tilfajes eller fjernes fra listen.

Sub-kommiteen fremlagde sit forslag, og det blev
godkendt af the Basic / Mainstream Committee tid- ]

ligere pa aret. Listen kan fas gennem CALLERLABS G I%d e I I J u |
kontor.

Skant der ikke er blevet tilfgjet nye Calls, fremtraeder

listen efter afklaringen starre en tidligere. O g
Endvidere forbereder Clark Baker, som formand for o
the Definition Sub-committee, nu en opdatering af

definitionerne, der vil svare til Callene p& den nye O y ar
liste.

Dette er ikke et nyt program, blot en udvidelse af den

tidligere liste.
Den nye Basic / Mainstream Program Liste kan du
finde aftrykt pa side 6. I nd h O | d
Bemeerk herefter at: Basic / Mainstream ReviSion ............cccccceuenn.... 1
] CSD Medlemsliste .......cccocvvvveinieneeeree e 2
Basic: Referat af bestyrelsesmgde 15. november ....... 3
Grand Square ............ ernunr. 22 Diverse meddelelser fra nzer og fiern ................ 4
Box the Gnat ............. ernu nr. 35 CSD Kursusvirksomhed 1999 .........c..ccoocounn... 5
Wheel & Deal ............ ernunr. 43 CALLERLAB Programs, Basic / Mainstream ..... 6
Ferris Wheel .............. ernunr. 53 SKatten 1999 ........ovevereeceeeceeeeeseee e 7
] USA 4, Gerners oplevelser ......cccccocveevieneennnee. 9
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Cloverleaf .................. ernu nr. 54 CALLERLAB Sales Items ........c..ccooovvereenenne. 11
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CSD Medlemsliste - pr. 08.12.98

Anette Bro

Anja T. Hansen
Ann Nielsen

Anna Poulsen
Annette Veirum
Anni Wilckens
Annika Madsen
Arne Pedersen
Asta Bredahl

Bent Husted
Betina Juel Jensen
Birthe Madsen
Bodvard Johansen
Brian Jensen
Carsten Rosendal
Carsten Toldbod
Christian Wilckens
Dion Nielsen

Edel Michelsen
Einar Sglvsten
Finn Kristensen
Flemming Olsen
Gerner Nielsen
Gunnar K. Nielsen
Hans Jorgen Bugge
Helga Pedersen
Helle Voigt
Henning Pedersen
Henrik Svendsen
Ib Bentsen

Jens Frandsen
Jan Mgller Nielsen
Jan Wigh Nielsen
Jens Hyttel

Jens Arne Pedersen
Joan Clausen
Jytte Christensen
Kaj Andersen
Kirsten Holst

Lars Foged
Laurits Kristensen
Leif Heiselbak
Lotte Vangsgaard
Majbrith Eriksen
Marta Hansen
Max Fris

Oda Daniel

Paw Nielsen
Peder Pedersen
Poul Bojesen
Rikke Nielsen
Susanne Overgaard
Torben Bundgaard
Tormod Rasmussen
Tove Nielsen
Tove Rahbek

Engvej 6

Torvegade 18 B, th.
Birkeholm
Bakkevaenget 9
Romaltparken, vej 3, nr. 145
Sct. Annagade 2
Borgmestervej 9 B, st.th.
Horsensvej 10, 2.
Astrupvej 1
Jstergardsvej 16
Vitskalklostervej 87 D
Kildehaven 55
Spannhelgveg 75
Munkbrovej 12
Birkeholm

Hjorringvej 181

Sct. Annagade 2
Henning Schmidtsvej 17, 3. 66
Vestergade 6
Lethenborgvej 20
Burvej 41

Jsterbyvej 9

Ragevej 9
Holmstruphgjvej 121
Darlingvej 17 A
Allikevej 17

Thorsted Allé 126
Mettesvej 56
Orgveenget 38
Osterlide 9

Tjeereborg Stationsvej 5
Henrik Hertzvej 74
Hestkeervej 13 N
Bogebaekvej 35

c/o UBC, 2036 Main Mall, V6T 1Z1

Vikingvej 3
Infanterivej 9, st. tv.
Esbjergparken 79
Vitus Behringsvej 34
Harald Damtoft Vej 65
Jstermarksvej 17
Lokevej 59
Ulvehusvej 31
Vinkelvej 5
Magnoliavej 31
Lykkensdalsvej 161
Eli Christensensvej 11
Nansensvej 26
Randersvej 38
Tastrupvej 10
Bygholmen 24
Thorup Hedevej 11
Fyrreparken 34, 1. tv.
Jernaldervaenget 66
Ragevej 9

Tranevej 12

Egebjerg

Gylling

Voel

Box 31

Egebjerg

Gylling

Terpet
Canada

Hornborg

Kas

Galten
Selling

6731
7323
8700
6710
8900
8300
8700
8732
9575
8600
9800
9520
N-5500
7500
8700
9400
8300
9000
9681
8355
7570
6731
9280
8210
8700
8900
8700
9800
8381
8654
6731
8230
9800
9830
B.C.
9400
8900
9220
9210
7500
8762
9700
9440
7470
9490
8220
7430
8700
8370
8370
9000
9510
6700
8220
9280
7451

Tjeereborg
Give
Horsens
Esbjerg
Randers
Odder
Horsens
Hovedgard
Terndrup
Silkeborg
Hjarring
Skarping
Haugesund
Holstebro
Horsens
Narresundby
Odder
Aalborg
Ranum
Solbjerg
Vemb
Tjeereborg
Storvorde
Arhus V
Horsens
Randers
Horsens
Hjarring
Mundelstrup
Bryrup
Tjeereborg
Abyhgj
Hjarring
Tars
Vancouver
Narresundby
Randers
Aalborg @
Aalborg SO
Holstebro
Flemming
Branderslev
Aabybro
Karup J
Pandrup
Brabrand
Ikast
Horsens
Hadsten
Hadsten
Aalborg
Arden
Esbjerg V
Brabrand
Storvorde
Sunds

7517 6800
7573 5108
7565 6686
7511 5203
8640 1299

7566 1002
9833 5458
8685 3697
9891 1582
9839 2128

+5283 0440

9742 8626
7565 6686
9817 1756

4058 6629
9867 6329
8653 1115
9748 1035

9831 6654
8624 5162
7564 3536
8641 4155
7564 1781
9890 3808
8624 4857
7575 6512
7517 5029
8625 4436
9890 9326
9898 8112

9819 1517
8642 3864
9815 7097
9814 7599
9740 3508
7567 3487
9882 2431
9824 3663
9710 1066
9824 5729
8626 0251
9715 1444

8698 2151
8691 4020

9856 1335
7515 2121
8624 2490
9831 6654

Husk at fa rettet eventuelle fejl eller eendringer.




Referat af
bestyrelsesmgde hos

Asta Bredahl
son. 15/11 98 kl. 19.00

Fremmgadte:

Gerner Nielsen, Poul Bojesen,
Asta Bredahl, Lotte Vangs-
gaard, Max Fris.

Diverse

1. Referat fra sidste mgde:
Godkendt.

2. dkonomi:
Godkendt

3. Status Callerparade:

59 tilmeldte / betalte overnat-
ninger med spisning.

| alt 130 senge ifglge Per pa
kursuscentret.

Problemer med bruse- / toilet-
vogn til campister. Pris: kr. 5.000
for leje i tre dagn.

4. Status omkring samarbejde
med DACT:

Hvad sker der?

Samarbejdet ligger stille, grun-
det manglende respons fra
DACT.

Der er ikke lavet referater, ind-
kaldelser og dagsordener.

Vi gnsker at fortseette arbejdet,
men bolden ligger nu hos sam-
arbejdsudvalget i DACT.

5. Status kurser:

Nylig afholdt Bente | Kursus:
Bavnehgjskolen var uegnet til
kursus med de lokaler vi havde
faet anvist.

Der indseettes en kursusliste i
Highlights og i CSD NewsLetter
med planlagte kurser i 1999. Se
venligst og tilmeld dig nu.
Tilmeldinger vil veere bindende,
hvis ikke andet bliver aftalt.

| fremtiden vil Bente | og Bente |l
Begynderkurser veaere fastlagt pa
falgende tidspunkter:

Bente I: Den fgrste weekend i
februar hvert ar.

Bente II: Den tredje weekend i
august hvert ar.

Dog vil der i &r ogsa veere et
Bente Il i marts.

Gerner Nielsen

Har prototypen pa begynder-
mapper klar.

Der indkgbes mapper og plastik-
lommer, faneblade og andet der-
til.

Kontakter Annette fra DACT og
giver skriftig besked om at
bolden ligger hos DACT. Ger
opmeaerksom pa at vi agter at
fortsaette samarbejdet.
Undersgger sponsor benzinkort
fra Metax o.a.

Poul Bojesen

Holder kontakten til Tranum
ajour.

Sgrger for at trykke og udsende
fliers til Callerparade.
Undersgger om destination Jam-
merbugten har mulighed for at
stille en bruse- / toiletvogn il
radighed.

Evt. Brovst kommune, da vi har
lejet hele kursuscentret til privat
arrangement.

Sender fliers til Max.

Udsender CSD NewslLetter med
bundflap til Callere, som agnsker
at deltage pa Callerparade.
Putter fliers i op til portogreen-
sen.

Kursusliste saettes i CSD News-
Letter.

Skilte til Callerparade laves star-
re.

Asta Bredahl

Udsender girokort til 1999 kon-
tingent

Holder regnskabet ajour vedro-
rende Callerparade

Laver veerelsesfordelingen, sa
den er fort up to date.

Tager kontakt til Al Stevens om
evt. Caller Clinic med ham og en
amerikansk Caller, som han har
pa besag.

Lotte Vangsgaard

Laver kursusplan for 1999.
Sendes til DAASDC Highlights.
Sender besked til Lone Blume
om at DACT kan f& en liste med
fra Sjeellandsomradet.

3

Aftaler med Bente om fastleeg-
gelse af begynderkurser.

Laver aftale med diverse klub-
ber om afholdelse af kurser.
Planleegger sangkurser med
Lene Frederiksen, et i foraret og
et i efteraret.

Har fundet naturvejleder til Fos-
dalen lgrdag d. 3. April, kr. 600.

Eventuelt

Der opfordres til at alle, som
ligger inde med billeder fra
diverse kurser og Callerparade,
sender dem til Max, med henblik
pa at gere begyndermapperne
mere farverige.

Debat omkring priser pa Callere.
Det forlyder at vi skal tiloyde en
pris p4 de udenlandske Callere i
stedet for blindt at acceptere
deres krav. Betaler klubberne
gennemgaende for meget? Det
forlyder at visse amerikanske
Callere "griner” en smule af os.
Lad os opfordre vores klubber til
at komme med et bud. Dansene
andre steder i verden er meget
billigere at deltage i end her hos
0S.

Endnu engang diskussion om
hoijttalere.

Uanset hvornar pa aret man
melder sig ind, betales samme
kontingent for medlemskab. Man
modtager diverse breve og infor-
mationer, som er blevet udsendt
i indeveerende ar.

Bak om de nye Callere. Der er
mange af dem, som maske har
brug for stette. Giv hvad du selv
manglede, da du startede.

Tak til Asta for glegg og able-
skiver, samt knas.

Nzeste bestyrelsesmade

Sgndag den 31/1 1999 kl. 19.00
hos Asta.

PS. Har DU noget, som du
gnsker taget med pa et
bestyrelsesmagde? Det ser vi
gerne.

Lotte Vangsgaard



Diverse meddelelser

fra neer og fjern

Her kan du fa4 optaget smano-
titser m.m., som du ser / hagrer /
leeser, og som du vurderer kan
veere af almen interesse for os
alle som Callere.

C-3A Calls and Concepts ‘

CALLERLAB har nu godtaget C-
3A Programmet som et officielt
CALLERLAB dansen program.
En officiel liste over C-3A Calls
and Concepts kan rekvireres fra
CALLERLABS kontor. Et defini-
tions dokument er under udar-
bejdelse.

Max Fris

CALLERLABS forretningslogo

Flere bruger det forkerte
CALLERLAB logo pa deres re-
klamematerialer.

CALLERLABS forretningslogo
kendetegnes ved en

e stjerne
i den nederste halvdel af ringen.

Medlemmer af CALLERLAB bgr
kun bruge de Ilogoer, hvor
stjernen henholdsvis er udskiftet
med ordene:

e Member
e Associate eller
e Apprentice

Alt aftheengig af deres medlems-
katagori.

CALLERLAB udsender mindst to
gange om aret en prisliste pa
CALLERLAB effekter, hvor et
udvalg af disse logoer ogsa er
aftrykt.

Max Fris

CALLERLAB Office Hours |

CALLERLAB
829 - 3rd Ave S.E., Suite 285
Rochester, MN 55904-7313

USA

Kontortid: Mandag til fredag

kl. 09.00-16.30 (Central Time)
Telefon 001 - 507-288-5121
Fax 001 - 507-288-5827
e-mail CALLERLAB@aol.com

CALLERLAB Conventions

Marts 29-31 1999

Dallas Grand Hotel, Dallas,
Texas.

Theme of the 26th CALLERLAB
Convention:

“Find ‘em, Hook ‘em, Keep ‘em”

April 17-19 2000
Western Convention

National S/D Conventions

48th National Square Dance
Convention i Indianapolis, Indi-
ana - June 23-26, 1999.

49th National Square Dance
Convention i Baltimore, Mary-
land - June 21-24, 2000.

50th National Square Dance
Convention i Anaheim, Califor-
nia - June 27-30, 2001.

51st National Square Dance
Convention i St. Paul, Minne-
sota - June 26-29, 2002.

Starter Kit for Newer Callers

Hos CALLERLAB kan man nu
igen kgbe en Starter Kit for
newer callers. Manualen inde-
holder 45 siders information der
er vigtig for nye og relativ nye
Callere.
Manualen indeholder ligeledes
sider med Formations and
Arrangements samt almindelige
definitioner, der bliver brugt af de
fleste Callere. Endvidere er der
mange CALLERLAB  publi-
kationer, som f.eks. Music,
Smooth Boby Flow, Helper
Words for Callers, Timing,
Modules, Mental Image, Sight
Calling, Code of Etichs, Degree
of Difficulty, Reference Sources
tillige med to Standard appli-
cation haefter for Mainstream og
Plus. US$ 20.

Max Fris

Andring i Bestyrelsen
Til
Bestyrelsen for
Callers’ Society Denmark

Asta, Lotte, Max og Gerner
Kaere bestyrelsesmedlem

Der er sket en vaesentlig
endring i mine arbejdsmaessige
forhold, en @eendring som vil
kreeve en noget stgrre indsats
fra min side, blandt andet
forventes det at jeg far betydelig
flere rejsedage.

AEndringen, som jeg har givet
mit samtykke, vil veere sa krae-
vende, at jeg ikke ser nogen
mulighed for samtidig at bestride
mit bestyrelsesarbejde for CSD
pa en tilstraekkelig betryggende
made.

Som en fglge deraf vil jeg derfor
anmode om at blive fritaget for
bestyrelsesarbejdet og anbefaler
at man i stedet indkalder suple-
anten, gerne med udgangen af
dette ar.

Jeg beklager dette skridt, men
foler at andet vil veere uforsvar-
ligt, ikke mindst overfor CSD.

Men venlig hilsen
Poul Bojesen
Selling den 22.11.98

Det er med stor beklagelse, at
bestyrelsen ma konstatere, at
Poul er ngdt til at treekke sig fra
naestformandspost i CSD.

Vi vil gerne sige Poul tak for
bade inspitration og indsats i de
knap to ar der er get.

Pa bestyrensens vegne Max Fris

Nyt Bestyrelsesmedlem

Forste suppleant til bestyrelsen
er Hans Jgrgen Bugge,
Horsens.

“Bugge” har indvilliget i at ind-
traede i bestyrelsen, og vi gnsker
ham herved velkommen.

Pa bestyrelsens vegne Max Fris



CSD Kursusvirksomhed 1999

Bente |

Tid:

Sted:

Veerter:
Forkundskaber:
Pris:

Med|. DACT / CSD:
Arranger:
Tilmelding og info:

Begynderkursus

5-7 februar 1999

Midtjylland

Ikke fastsat

Skal kunne danse Mainstream
Kr 700

Kr 550

CSD

Lotte Vangsgaard

Tel: 9824 3663

Kevin van Vliet Minikursus / Callerclinic

Tid:

Sted:

Veerter:

Pris:

Medl. DACT / CSD
Arranger:
Tilmelding og info:

Bente Il
Tid:
Sted:

Veerter:
Forkundskaber:
Pris:

Medl. DACT / CSD
Arranger:
Tilmelding og info:

14. Marts 1999, kl 10-18
Mettesvej 40, 9800 Hjarring
KLM, Hjgrring

Kr 150

Kr 100

CSD

Lotte Vangsgaard

Tel: 9824 3663

26—28 marts 1998
Gludsted skole, Gludsted,
7361 Ejstrupholm

Salten Square Dancers
Bente |

Kr 700

Kr 550

CSD

Lotte Vangsgaard

Tel: 9824 3663

Paul Bristow Il ( 2 ledige pladser)

Tid:
Sted:
Veerter:

Forkundskaber:
Pris:

Medl. DACT / CSD
Arranger:
Tilmelding og info:

16—19 april 1999
Multikulturhallen, Nr. Sundby
Narresundby Square Dance
Club

Paul Bristow I, el. tilsvarende
Kr 3.000

Kr 2.500

CSD

Lotte Vangsgaard

Tel: 9824 3663

Bemeerk: Megen mikrofontid til hver deltager

Paul Bristow |

Tid:

Sted:

Veerter:
Forkundskaber:

Pris:

Medl|. DACT / CSD:

Arranger:
Tilmelding og info:

Bente lli

Tid:
Forkundskaber:
Pris:

Med|.DACT / CSD
Arranger:
Tilmelding og info:

21-24 maj 1999
Bornholmsgade 6, Horsens
Join Hands, Horsens

Mindst Bente I-2 grundkurser,
el. tilsvarende. Samt have un-
dervist 2-3 klasser.

Kr 2.500

Kr 2.000

CSD

Lotte Vangsgaard

Tel: 9824 3663

Tilrettelaegges efter behov
Bente | + Bente I

Kr 700

Kr 550

CSD

Lotte Vangsgaard

Tel: 9824 3663

Sang og stemmetraeningskurser:

Vi vil prgve at lave et kursus i foraret og et i efteraret;
men har endnu ikke faet det helt pa plads. Vi vil satse

pa sgndage.

Nordjylland:

Underviser:

Veerter:

Tid:

Sted:

Pris:

Med|. DACT / CSD

Midt-/Sydjylland:

Underviser:
Veerter:

Tid:

Sted:

Pris :

Med|. DACT / CSD

Tilmelding og info:

Sangpaedagog
Lene Frederiksen
KLM, Hhjgrring
KI10-17

Kr 200

Join Hands, Horsens
Kl 10-17

Kr 200

Lotte Vangsgaard
Tel: 9824 3663

Ret til eendringer forbeholdes for samtlige kurser.




CALLERLAB PROGRAMS’

BASIC PROGRAM (B) 1--53

MAINSTREAM PROGRAM (MS) 1-71

V0N AW

10.
Il
i2.
13.
14,

15.

16,

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Dancer Naming

a. Partner/Corner

b. Heads/Sides

c. Couple #1,#2.#3 #4

d. Boys/Girls

e, Centers/Ends

Circle Left/Circle Right
Forward & Back
Dosado/Dosado to a Wave
Swing

Promenade/Single File Promenade
Allemande Left

Arm Turns

Right & Left Grand Family
a. Right and Left Grand

b, Weave the Ring

c. Wrong Way Grand
Left—Hand Star/Right-Hand Star
Star Promenade

Pass Thru

Split Two

Half Sashay Family

a. Half Sashay

b. Rollaway (with a Half Sashay)
c. Ladies in, Men Sashay
Tum Back Family

a. U-~Turn Back

b. Backtrack

Separate Around 1 or 2

a. to a Line

b. and come into the middle
Courtesy Turn

Ladies Chain Family

a. Two Ladies Chain

b. Four Ladies Chain

¢. Four Ladies Chain 3/4

d. Chain down the line

Do Paso

Lead Right

Right and Left Thru

Grand Square

Star Thru

Circle to a Line

Bend the Line

All Around the Left Hand Lady

27

28,

29,
30.
31
32,

33

34,
35.
36,

37.

38.
39,
. Swing Thru/ Left Swing Thru
41,
42

43,
44.
45.

46.
47,

48
49
50
51

. See Saw

Square Thru (1,2,3.4)/

Left Square Thru (1,2,3,4)

California Twirl

Dive Thru

Wheel Around

Thar Family

a. Allemande Thar

b. Allemande Left to an
Allemande Thar

¢. Wrong Way Thar

Shoot the Star/

Shoot the Star Full Around

Slip the Cluteh

Box the Gnat

QOcean Wave Family

a, Step to a Wave

b, Balance

Alamo Ring Formation

a. Allemande Left in the
Alamo Style

b. Balance

Pass the Occan

Extend (from 1/4 1ag only)

Run/Cross Run

Trade Family

a. (named dancers) Trade

b. Couples Trade

¢. Pariner Trade

Wheel & Deal

Double Pass Thru

First Couple Go Left/Right,
Next Couple Go Left/Right
Zoom

Flutterwheel/

Reverse Flutterwheel

. Sweep a Quarter

. Veer Left/Veer Right

. Trade By

. Touch 1/4

52. Circulate Family
a. (named dancers) Circulate
b. All 8 Circulate
c. Couples Circulate
d. Single File Circulate
e. Split/Box Circulate
53, Ferris Wheel
54. Cloverlcaf
55. Tum Thru
56. Eight Chain Thru/
Eight Chain 1,2,3, etc.
57. Pass to the Center
58. Spin the Top
59. Centers In
60. Cast Off 3/4
61. Walk & Dodge
62. Slide Thru
63. Fold/Cross Fold
64. Dixie Style to an Ocean Wave
65. Spin Chain Thru
66. Tag the Line (InfOut/Left/Right)
67. Half Tag
68. Scoot Back
69, Fan the Top
70. Single Hinge/Couples Hinge
71. Recycle (from a wave only)

CALLERS ARE REMINDED
TO LIMIT THEIR CALLS TO
THE ADVERTISED
PROGRAM. CALLS FROM A
LIST OTHER THAN
ADVERTISED SHOULD NOT
BE USED UNLESS THEY
ARE WALKED THROUGH
OR WORKSHOPPED FIRST

“Supgested Teaching Order

CALLERLAR recommends that the Maingream Program, calls 1-71, he taught innot
fess than sixty (60} hours. CALLERLAR also recommends that calls be taught from
a single position or formation and that styling and liming be included as
a part of the teaching program. Calls in Italics may be deferred until later

more than

in the tcaching sequence.

NOTE TO DANCE PROGRAMMERS

There is NO program called the Maiastream/Plus Program. No dancer is required to

know Phus calls to attend & Mainstream open dance. Please advertise dance programs
as Mainstream or Pius, NOT Mainsiream/Plus.

These lists are furnished through the courtesy of CALLERLAR and your

Jocal CALLERLAB callers.

Revised 0498




Skatten 1999

Efterfalgende er fundet pa Internettet, og kan vel vaere til hjzelp for de fleste af vore medlemmer, sa tjek lige hvilke
muligheder, du har for eventuelle fradrag. (Forbeholdt evt. &endringer og fejl).

Befordring (kerselsfradrag)

Der skelnes mellem:
* Befordring mellem hjem og arbejde.

* Erhvervsmaessig befordring, dvs. befordring til
samme arbejdsplads de forste 60 dage, befor-
dring mellem arbejdspladser og befordring inden
for en arbejdsplads. Se Skattefri godtgarelser.

Befordringsfradraget for handicappede og kronisk
syge beregnes efter seerlige regler. Der er ogsa seer-
lige regler for handelsrejsende med kundeopsggende
aktiviteter for flere arbejdsgivere pa én gang, visse
kunstnere m.fl.

Befordring mellem hjem og arbejde

Har De langt til arbejde, kan De fa befordringsfradrag.
Det er ikke de faktiske udgifter ved transporten, der
kan fratreekkes, men derimod et fradrag bereg- net
efter faste satser.

Fradraget beregnes ud fra, hvor langt De har til ar-
bejde, og hvor mange arbejdsdage De har i lgbet af
aret. Det er altsd uden betydning, hvilket transport-
middel De bruger.

Der er ikke fradrag for de farste 24 km (frem og tilba-
ge, dvs. 2 x 12 km) om dagen mellem hjem og arbej-
de. Er Deres samlede daglige karsel mellem hjem og
arbejde 24 km eller derunder, kan De altsa ikke fa
befordringsfradrag.

Fradraget opgeres som antallet af arbejdsdage gan-
ge et kilometerfradrag pr. arbejdsdag med befordring.

Pa et &r har en lenmodtager typisk omkring 220 ar-
bejdsdage. Fridage, ferier og sygedage teeller ikke
med som arbejdsdage.

Kilometerfradraget pr. arbejdsdag med befordring er
for 1998:

1998
De forste 24 km ......oocceveviieneeee, intet fradrag.
25-100KM i 134 gre pr. km.
Over 100 KM .ooveeeeeeree e 67 gre pr. km.

Satserne for 1999 er ikke fastsat endnu, da de bl.a.
afhaenger af benzinpriserne. Ved forskudsregistrerin-
gen for 1999 kan 1998-satserne bruges.

Hvis flere karer i samme bil, har hver enkelt ret til
befordringsfradrag.

Eksempel

En skatteyder har 110 km mellem hjem og arbejde
(55 km hver vej), og har arbejdet 220 dage i lgbet af
1998.

De farste 24 km er der ikke fradrag for.
Fradrag for 25-100 km (i alt 76 km)
76 x 134 gre = 101,84 kr.
Fradrag for 101-110 km (i alt 10 km)
10 x 67 gre = 6,70 kr.
Kilometerfradrag pr. arbejdsdag

101,84 kr. + 6,70 = 108,54 kr.
Befordringsfradrag i alt
220 dage a 108,54 kr. = 23.879 kr.

Ud over det normale befordringsfradrag kan De fa et
seerligt fradrag for dokumenteret transport over Sto-
rebaelt samt fradrag for dokumenterede udgifter til
feergetransport, der indgar i den normale transport-
vej mellem hjem og arbejde.

Ved beregningen af fradraget skal De regne med den
normale transportvej ved bilkgrsel, uanset hvilket
transportmiddel De rent faktisk bruger. Desuden skal
De regne med den saedvanlige bopzel, ogsa hvis De i
en periode af aret bor i sommerhus og derfor har
laengere til arbejde.

Arbejdspladsen skal veere indteegtsgivende for at give
ret til befordringsfradrag. Transport til et uddannel-
sessted giver derfor normalt ikke ret til befordrings-
fradrag. Tilsvarende kan arbejdslgse ikke fa fradrag
for befordring til arbejdsformidlingen, og civile vaerne-
pligtige kan ikke fa fradrag for befor- dring til tjeneste-
stedet. Transport til et sted, hvor der modtages efter-
uddannelse som led i arbejdet, giver dog ret til befor-
dringsfradrag. Det samme gor laerlinges transport til
lzerepladsen.

Hvis De har flere arbejdspladser, og udgifterne til
transporten mellem dem ikke daekkes efter reglerne
om skattefri godtgarelse (se Skattefri godtgarelser),
kan De medregne denne transport i fradraget for
befordring mellem hjem og arbejde.

Befordringsfradraget skrives under "Ligningsmaes-
sige fradrag".
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Fri befordring til arbejde

Hvis arbejdsgiveren betaler de transportudgifter, som
De har for at komme pé arbejde (fri befordring), kan
det ikke betale sig at fa befordringsfradrag.

Fri befordring til arbejde er f.eks. karsel i arbejdsgive-
rens bil eller bus, skattefri befordringsgodtgarelse
samt frikort til bus og tog. Karsel i fri bil (firmabil)
regnes ogsa som fri befordring, hvorimod karsel i en
kollegas bil ikke regnes som fri befordring.

Hvis De har adgang til fri befordring og gerne vil have
befordringsfradrag, skal De samtidig selvangive veer-
dien af den fri befordring som personlig indkomst. Det
giver alt i alt en hgjere skat, end hvis De lader veere
med at tage et befordringsfradrag.

Hvis De har fri bil og gerne vil have befordringsfra-
drag, vil veerdien af den fri befordring ogsa blive be-
skattet, selv om De ved siden af skal betale skat af
veerdien af fri bil.

Overgangsregel for visse bilister

Overgangsreglen for personer, der i 1993 anvendte
den nu afskaffede seerregel for visse bilister, er op-
hort fra og med 1998. Alle skal herefter beregne be-
fordringsfradraget efter de almindelige regler.

Arbejdsgiveren kan udbetale en skattefri befordrings-
godtgerelse efter Ligningsradets satser til at daekke
de udgifter, som den ansatte har til erhvervsmaessig
befordring.

Det er dog en betingelse for at fa skattefri befor-
dringsgodtgarelse, at den ansatte anvender egen bil
eller motorcykel.

| 1998 er Ligningsradets satser for befordringsgodt-
gorelse ved erhvervsmaessig karsel i egen bil / mo-
torcykel:

* Karsel indtil 12.000 km arligt: 2,39 kr. pr. km
* Karsel ud over 12.000 km arligt: 1,34 kr. pr. km

Satserne for 1999 er ikke fastsat endnu, da de bl.a.
afhaenger af benzinpriserne.

Hvis Deres arbejdsgiver ikke udbetaler skattefri godt-
gorelse for udgifterne til erhvervsmaessig befordring,
kan De medregne de kilometer, som De har kort
erhvervsmaessigt, nar De beregner fradraget for be-
fordring mellem hjem og arbejde. Se Befordring.

gvrige lsnmodtagerudgifter

Skattefri godtgerelser

En arbejdsgiver m& skattefrit deekke den ansattes
udgifter til befordring og rejser i forbindelse med ar-
bejdet. Godtgarelsen beregnes efter faste satser. Da
godtgerelsen er skattefri, skal den ikke med pa den
ansattes forskudsopggarelse eller selvangivelse.

Daekker arbejdsgiveren den ansattes rejseudgifter
"efter regning” (dvs. mod dokumentation), er belgbet
heller ikke skattepligtigt for den ansatte.

Lees mere i Told*Skats pjece Skattefri rejsegodtga-
relse.

Erhvervsmeaessig befordring

Disse former for befordring anses for erhvervsmaes-
sig:

* Befordring mellem sezedvanlig bopsel og samme
arbejdsplads i indtil 60 arbejdsdage (inden for de
forudgaende 24 maneder).

* Befordring mellem arbejdspladser.

* Befordring inden for samme arbejdsplads.

Ud over de naevnte fradrag kan lgnmodtagere fra-
treekke gvrige udgifter i forbindelse med deres arbej-
de, nar 3 betingelser er opfyldt:

* Der skal veere tale om ngdvendige merudgifter
ved arbejdet, dvs. udgifter som ikke er private,
men ngdvendige for at erhverve, sikre eller vedli-
geholde indkomsten.

* De samlede udgifter skal i hvert enkelt tilfaelde
kunne dokumenteres.

* Udgifterne skal overstige en bundgraense pa
4.100 kr. i 1999 (4.000 kr. i 1998), dvs. der er ik-
ke fradrag for de farste 4.100 kr.

| praksis betyder disse betingelser, at lsnmodtagere
kun undtagelsesvis kan fratraekke udgifter til f.eks.
forteering, beklaedning, arbejdsveerelse, computer,
faglitteratur mv. Disse udgifter er som hovedregel
private, selv om de ogsa har tilknytning til arbejdet.

Udgifter til arbejdsveerelse i hjemmet kan dog i gan-
ske seerlige tilfeelde traekkes fra, hvis arbejdets art
eller omfang gar, at veerelset ikke leengere kan an-
vendes til almindeligt opholdsrum. Det kan f.eks.
veere tilfaeldet, hvis veerelset er indrettet til tegnestue
eller laboratorium.
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Hej igen alle sammen, vi skal
videre pa vores dejlige tur rundt i
USA. Se nu neermer tiden sig
hvor vi har planlagt at skulle over
til convention, men der var nogle
der lige skulle ud og handle (for
man kan jo ikke komme til dans
med bare fgdder og uden
dansetg;.

Det var planlagt pa turen at vi
skulle besgge nogle butikker
uden for Orlando. Det var selv-
falgelig steder der var kendt fra
foregdende ture arrangeret af
Kristian & co. sa der var ingen
problemer med at finde frem il
dem.

Hvis vi er sa heldige at finde en
forretning her i Danmark der
handler med cowboystgvler, kan
man med besveer finde enkelte
par i et hjorne i starrelse 46 og
opefter. Men her i "Acmeboots” i
Kissime er som at ga ind i en
middelstor "SuperBrugsen" kun
med cowboystgvler bade il
damer og herre.

Der var alle mulige slags og i alle
prisklasser. Indehaveren sa
meget glad ud da han sa denne
store flok af skgre mennesker
invadere forretningen. Der blev
pravet stovler og diskuteret om
det skulle veere krokodille, laeder
eller slange. Vi fandt efterhan-
den ud af at der var et speciel
"opmalingsapparat” man skulle
seette foden ned i og derved
fandt man frem til 3 forskellige
tal som sa stod pa en seddel
nede i skaftet.

Det var noget festligt at se sa
mange mennesker vade rundt
med forskellig slags stovler pa
hver fod, inden man kunne
bestemme sig. lkke langt der fra,
var der en butik ogsd med lidt
stavler, men ogsa med mas-se
af country- / squaredancetaj sa
der blev kebt rigtigt ind. Jeg
teenkte godt nok, hvis dette
fortseetter skal vi vist have fat i
en skibscontainer for at have alt
dette med hjem hvis det fortsaet-
ter pa denne made.

Efterhanden fik folk deres fore-
lobige behov deekket, og vi blev

efterhanden samlet udenfor for-
retningen hvor vi forsggte at fin-
de lidt skygge.

Nu skulle der lsegges plan for
resten af dagen, og der viste sig
at veere forskellige muligheder.
En del ville gerne i Universal
Studio som er et stort museum
for  filmfremstilling  igennem
mange &r. Andre ville gerne i
Disney World og nogle fa der
ikke havde faet nok af Sea-
World. Resten syntes at det
kunne veere spaendende at kagre
tilbage til Orlando og udforske
byen.

Se, nu var det jo ikke nemt at fa
folk og biler til at passe sam-
men, men uden for forretningen
hvor vi var samlet var der en lille
bod som solgte billetter til alle
turiststederne.  Efter kgb af
diverse billetter og lidt snakken
frem og tilbage fik disse billet-
saelgere "organiseret" en bus,
som mod en rimelig betaling
kunne kgre folk til Universal
Studio og Disney World.

Gruppen til Seaworld kerte selv i
en af vore egne biler, og resten
som Tove og jeg var iblandt ker-
te tilbage til Orlando. Efter at vi
havde indtaget et maltid pa
"Sizzler", var vi parate, fruen og
undertegnede samt en masse
andre, til at indtage Downtown.
Det var virkelig noget jeg sa frem
til, ud og mede de almin-delige
lokalbeborer og vi havde faet at
vide at vi skulle prove at finde
noget der hed Church Street
Station som var en bydel der var
fart tilbage til det vilde Westen.

Se nu havde vi jo Lagster’s lo-
kale politibetjent med pa denne
tur sa vi sa ingen problemer med
"sikkerheden" hvis vi kom
igennem de slemme steder som
man hgre sa meget om. Det var
utroligt meget at se pa under
kareturen ned i byen. Det farste
stykke var der stadig hoteller og
store butikker, men efterhanden
vi kom naermere ind mod cen-
trum begyndte der at komme
forskellige slags boligere.

Det var lidt besveerligt at finde
vej, for der er virkelig mange
biler men vore "stifindere" var
efterhanden blevet meget rutine-

rede, sa vi andre tog det roligt og
ned turen.

Efter min bedemmelse er der tre
forskellige gruppe mennesker i
USA. Hvis man ser pa deres
huse som de bor i, er der dem
som har rad til at lade firmaer
holde hus og have i virkelig flot
stand. S& er der dem der bare
skal have noget at bo i og til sidst
dem, som virkelig lever i slum.

Her i Danmark er det nok delt
mere op, iser i kegbenhavn-
omradet i mellemklasse og "High
society", men i USA er det dar
om dagr. Man kunne kare forbi et
virkelig flot hus med park og ved
siden af var der et blikskur med
en masse bilvrag omkring. Man
kunne ogsa kere omkring et
hjgrne og pludselig var man inde
i et virkelig slum-kvarter. Det
skete ogsd for os, og der var
nogle der ikke var rigtig "trygge"
ved situation, men vi havde jo
vores Aegean "sheriff" med, sa
had skulle der ski. Nor man
Korea igennem et sedan kvarter,
er det utroligt at mennesker er
nadt til at leve pad sadan en
made. Der var huse med knuste
ruder, dgre der var ved at falde
af men folk sad bare udenfor og
foretog sig ingenting, det skulle
da lige veere at drikke gl. Endelig
neer-mede vi os det omrade hvor
vi skulle finde Church Street Sta-
tion, s& nu var det om at finde en
pakeringsplads.

Se nu er det sedan at her i dette
store land har alle virksomheder
og forretninger deres egne pake-
ringskaeldre og pladser sa det
var meget vanskeligt at finde et
sted. Men vi var heldige, det var
maske lidt "privat" men vores
"sheriff" mente at det nok kunne
g4, ellers skulle han nok klare
problemet med sine "kollegaer".
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Church Street Station viste sig at
veere et omrdde som var ble-vet
ryddet for alt det gamle og der
var bygget nyt overalt. Det, der
var anderledes, var at alt er
bygget i western stil og man
kunne se det var baseret pa
turister. Gaderne og butikkerne
var som trukket ud af en
westernfilm.

Se, nu gar man jo ikke ret langt
ned af sadan en gade uden at
der dukker en Saloon op, og
varmt var der jo, sa hvorfor ikke.
En tog mod til sig og kikkede
forsigtigt ind af daren, jo, der var
aben for der stod folk bag ved
baren klaedt i westernstil og der
var enkelte rundt omkring i
lokalet sa vi listede ind. Vi fik
bestilt noget ol og det passede
lige med at der skulle veere
noget underholdning. Der kom
en banjospiller pa scenen og han
var nu "ik' sa ring' enda™. Han
fandt snart ud af at denne flok
kom fra Danmark, pa grund af
vore T-shirt, s& han slog straks
over i noget vi alle kunne synge
med pa.

Vi sad ved bordet lige foran
scenen, sa vi lavede meget sjov
med ham. Pludselig kom der

nogle af de andre gaester over il
vores bord, det viste sig at veere
squaredancere fra det store land
som ogsa skulle til Conventet i
Orlando. Vi fik snakket en del
med dem og blev ogsa fotogra-
feret sammen.

Vi skulle jo ogsa na at komme
rundt og se pa alle de forret-
ninger der var der, sa vi blev
desveerre ngdt il at forlade vores
bar. Vi blev "splittet" lidt op, men
omradet var ikke starre end at
man altid lgb ind i nogle af vore
rejsevenner. Der var en masse
ting at se pa, westerntgj,
smykker, stavler og ellers alt had
der har med country og western
at gare.

Der var jo ogsa en del andre
barer, den ene flottere end den
anden sa man fglte at man
faktisk levede i den verden. Det
kunne nok veere mere interes-
sant at opleve det en weekend
og om aftenen for sa ville der
nok veere mange flere menne-
sker og meget mere under-
holdning. Der var rigtig mange
dejlige ting men prisen var lidt
hgj og sa havde man jo stadig-
vek den tanke i baghovedet
med den her skibscontainer.

Efter en dejlig eftermiddag i
Downtown fandt vi vore biler og
begyndte at trille hjemad. Vi fik
en ekstra lille oplevelse med at

politiet var ved at anholde nogle
unge mennesker i en bil. Det
foregik faktisk p4& samme made
som vi ser i TV, 3 stk. politibiler
pa kryds og tveers med blink, de
unge mennesker stdende med
spredte ben og med haenderne
placeret pa bilens tag, ligesom
nar "Dirty Harry" er i aktion. Det
var lige noget for vores sheriff,
og han ville gerne ud og deltage,
men han havde glemt sin
"skyder" hjemme og det var jo
heller ikke noget at vise det
amerikanske politi.

Vi kom godt hjem til vores hotel
hvor vi mgdte nogle af de andre
og sa gik snakken om had vi
hver iseer havde oplevet. Efter
spisning var vi nogle der gik en
aftentur hen til de store haller
hvor der skulle veaere square-
danceconvention og som vi
skulle besgge naeste dag.

Denne beretning kommer i
neeste afsnit, og der er nok en
del af jer der ser frem til at hare
om denne store oplevelse at
veere til squaredance med
13.000 andre dansere.

Hilsen Gerner
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Udgifter til dobbelt husforelse og flytteudgifter kan
efter naermere betingelser treekkes fra, hvis de er
nodvendige for at opretholde den indkomst, De hele
tiden har haft. Ansatte, der forflyttes under samme
arbejdsgiver, kan saledes fratreekke en raekke
flytteudgifter. Derimod kan flytteudgifter  ikke
fratreekkes, hvis flytningen skyldes, at De har faet
anseettelse hos en ny arbejdsgiver.

Kursusudgifter kan traekkes fra, hvis kurset har til
formal at vedligeholde eller ajourfgre Deres faglige
uddannelse. Udgifter til videreuddannelse kan ikke
traekkes fra.

Rejseudgifter i forbindelse med arbejdet kan efter
nzermere betingelser treekkes fra, hvis udgifterne ikke
godtgares af  arbejdsgiveren (Se  skattefri
rejsegodtgarelse).

10

Telefonudgifter kan treekkes fra, hvis lsnmodtageren
har veeret ngdt til i et vist omfang at ringe
erhvervsmaessigt  fra  sin private  telefon.
Abonnementsudgiften kan ikke traekkes fra.

Kommunens skatteforvaltning kan oplyse naermere
om mulighederne for at f& fradrag for gvrige
lgnmodtagerudgifter.

Fradraget for gvrige lgnmodtagerudgifter skrives
under "Ligningsmaessige fradrag". Bundgraensen pa
4.100 kr. (4.000 kr. i 1998) skal trackkes fra fgrst.

Max Fris

Caller & Cuer Listing

Medlemmer med e-mail adresser eller web sites, der
gnsker at have deres navn og adresse offentliggjort
pa Nettet, kan henvende sig til Dave Gipson’s web
site pa www.dave-gipson.com/dlg/callers/htm.



CALLERLAB SALES ITEMS**

- Rty Cost
CALLERLAB Permanent badges (with name engraved) . .. $7.00 ... .. .. $
CALLERLAB Decals (see below for styles & sizes) . . . .. B0 $
CALLERLAB Logo Pins (Tie-tacs, Lapel Pins or Char'ms) 5.00 ... .... $
CALLERLAB Twenty-Five Year Pms ............. 5.00 .. ... .. $
CALLERLAB Patches (3 1/2") irononorsewon . ... .. 3.00 .. ... .. $
CALLERLAB Badge Dangles (Logo} . .. . . .. B N 4 & $
Starter Kit for Newer Callers . . . . .« « « .« o v v v v o 20,00 ... ... $
Caller Contracts (Confirmation) (20 2-part forms) . . . .. 5.00 ... ... $
Dance Program Lists, Basic/Mainstream - revised 12/10/93 6.00/50 . . .. .. $
Dance Program Lists, Plus - revised 11/1/97 .. . .. . .. 8.00/50 (NEW) $
Dance Programs Lists, Advanced - revised 1/98 . . .. .. 8.00/50 . . .. .. $
Dance Programs Lists, C-1 - revised 10/85 . . . . . .. .. 6.00/50 . . . ... $
Dance Programs Lists, C~2 - revised 10/85 . . . . . . . .. 8.00/50 . . . ... $
Styling Handbook - Basic, MS, & Plus - revised 11/1/97 3.00 {NEW) $
Basic/Mainstream Definitions - revised 12/10/93 . . . . .. 4.00 ... ... %
Plus Definitions - revised 11/1/97 . . . . . . . .. .. 4.00 (NEW) $
Advanced (Al & A2) Definitions - revised 6/1/96 . . . . .. 4,00 ... .. .. $
C-1 Definitions - revised 5/97 . . . . . . v« v o 4.00 ... ... $
C-2 Definitions - revised 11797 . . . . v+« v v v o o 0 o 4.00 (NEW) $
Choreographic Guidelines - 9/96 . . . . . . ... ... .., 18.00 ... .., $
Standard Basic/Mainstream Applications (Booklet) . . . . . 9.00 ....... $
Standard Plus Applications (Booklet) . . . ... ... ... 6.00 . ...... $
Advanced Dancing Booklets (pack of 10) . . ... ... .. 3.00 ..., $
Building Guidelines - revised 4/96 . . . . . . .. ... ... 5,00 ... ..., $
Partner Handbock .. .. .. (while they last) . . . . .. 18-86 $5.00 .. $
Community Dance Program (Booklet) - revised 7/95 . . . . 5.00 .. ... .. $
Curriculum Guidelines For Caller Training w/Supplement . 50.00 . . ... .. $
Wall Clock w/CALLERLAB logo - wood, black, or brass . . 25.00 (NEW) .. $
Vinyl Zippered Portfolio (pictured on back) ... ... .. 6.00 ....... $
Fanny Packs with logo (pictured on back) . ... ... .. 16.00 .. ... .. $
CALLERLAB Jackets
LINED - SM, MED, LG, XLG . .. .. .. ... .. .. 30,00 ... ..., $
KELG v o v v e v e e e e e e e e e e e e 32.00 ... .. .. $
KXXLG o v e e v e e e e e e e e e e e 34.00 ... ..., $
CALLERLAB Logo, __ front (3") or __ back (8") (please check one) . .. .. No charge
Add for embroidered name on jacket . . . . ... ... .. 5.0 .. ... .. $
UNLINED jackets available on special order only. Call the Home Office for details.
Belt Buckles~ Steel Gray (pictured on back) ... . .. .. 13.00 .. ... .. $
Gold Findsh . . . &« ¢ v v v v v v e e v e e 17.60 ... .. .. $
*+Prices include postage. Overseas shipments will be by surface mail unless additional postage is paid.
Minnesota residents add 6 1/2% sales tax.
Send to: Tax (if applicable) $
CALLERLAB
829 3rd Ave SE, Ste 285 Order Total $

Rochester MN 55904~7313

NOTE: Decals are available for all Members, Associates, and Apprentices in the following sizes and
styles:

33" - white - outside use, 3" ~ clear - outside use, 3" - white - inside use.

Ship To:

[PUBS\SALEORDR. 598 ]



Logos shown below may be reproduced on your stationery, flyers, ete. (Im :

; . portant Note: The logo
which appears on CALLERLAB envelopes, et¢., showing a star at ihe bottom center, is reserved f%r
corporate use ONLY and should not be reproduced in any form.)

FANNY PACK:
Royal Blue
with CALLERLAB Logo

AN,

‘ Outside pocket

Belt Buckle Shown Actual Size

NYLON PORTFOLIO
with CALLERLAB Logo
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PLUS EMPHASIS CALL
ror mvmebIATE rRetease NOvember 1998

Larry Davenport, Chairman of the Plus Committee, is pleased to announce

that TRADE THE WAVE has been selected as the Plus Emphasis Call for the period
November 1, 1998 to March 1, 1999.

(Standard formation, arrangement and comment are provided from the CALLERLAB
“Standard Plus Applications” document.)

Standard Starting
Formation:
Arrangement:
Comment:

Definition:

Styling:

Ending formation:

Flip the Diamond

Parallel left-hand Ocean Wave.

“0“ (girls as ends and boys as centers).

Most common is call to change from left- to right-hand ocean waves.

Starting formation - Any 4-dancer ocean wave.

Dancers facing the same direction in the wave trade with each other. Right-hand waves
become left-hand waves and vice versa. Ends of the wave become centers and vice
versa.

As in any Trade, dancers first step slightly forward to clear the wave before turning
toward dancer with whom they are trading. Assume hands up position in basic ocean

wave styling.

Ocean wave.

Dance Example:

Allemande Left Getout:

Right and Left Grand
Getout:

Singing Call Example:

(Box 1-4) touch 1/4, Scootback, Boys Run, Right and Left Thru, Ladies Lead Dixie Style
to a Wave, TRADE THE WAVE, Swing Thru, Boys Run, Bend the Line, Slide Thru, Left
Allemande.

(Box 1-4) Swing Thru, Boys Trade, Boys Run, Bend the Line, Right and Left Thru, Ladies
Lead Dixie Style to a Wave, TRADE THE WAVE, Swing Thru, Boys Run, Bend the Line,
Load the Boat, Left Allemande..

(Zero Line) Right and Left Thru, Ladies Lead Dixie Style to a Wave, TRADE THE WAVE,
Swing Thru, Boys Run, Tag the Line, Ladies Go Left, Boys Go Right, Left Allemande.

(Box 1-4) Slide Thru, Pass the Ocean, TRADE THE WAVE, Allemande Left

Sides Right and Left Thru, Heads Lead Right, Right and Left Thru, Touch 1/4, Follow
Your Neighbor, Left Swing Thru, TRADE THE WAVE, Right and Left Grand.

Heads Square Thru 4, Do Sa Do, Star Thru, Pass Thru, Partner Trade, Reverse Flutter,
Ladies Lead Dixie Style to a Wave, TRADE THE WAVE, Swing, Promenade.

Heads Square Thru 4, Touch 1/4, Follow Your Neighbor, and Spread, Fan the Top, Right
and Left Thru, Ladies Lead Dixie Style to a Wave, TRADE THE WAVE, Swing,
Promenade.

Heads Pass the Ocean, Extend, Girls Single Hinge, Facing Diamond Circulate, FLIP

THE DIAMOND, Girls Trade, Ferris Wheel, Centers Right & Left Thru, Pass Thru, Swing
Corner, Promenade.
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Timing:

6 beats.

We thank you for the coverage you have given us in the past and for you continued support in the future.

THE CALLERLAB BOARD OF GOVERNORS
Afskrift af CALLERLAB’s Press Release - November 1998
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ADVANCED QUARTERLY SELECTION
ror mveoiaTe re,ease November 1998
Bill Harrison, Chairman of the Advanced Quarterly Selections Committee,

announces that the Committee has selected WIND THE BOBBIN
for the period beginning January 1, 1999.

Quarterly Selections are provided as optional material for those callers and/or clubs that wish to include a workshop
in their programs. Do not use a Quarterly Selection unless you walk it or workshop it first.

Starting formation:

Action:

Ending Formation::

Wind the Bobbin

Columns.

All 1/2 Zoom, ends Circulate 2, centers Cast Off 3/4, very center 2 Trade, then Cast Off
3/4’s.

Parallel Waves.

Dance Examples:
(A1 sequence)

(A2 sequence)

Singing Call example:

(A1 sequence)

(A2 sequence)

Heads Pass the Ocean, Chain Reaction, Explode and Touch 1/4, WIND THE BOBBIN ,

Recycle, Square Thru, on the third hand Right and Left Grand, on the third hand
Promenade.

Heads Touch 1/4, Walk & Dodge, Left Touch 1/4, Split Counter Rotate, Column
Circulate, WIND THE BOBBIN, Switch the Wave, Cross Over Circulate, Couples
Circulate, Ferris Wheel, Centers Left Square Thru 3, Right and Left Grand.

Heads Touch 1/4, Boys Run, Slide Thru, Touch 1/4, Column Circulate, WIND THE
BOBBIN, Cross Over Circulate, (or Trade Circulate), Explode and Pass the Ocean,
Swing, Promenade.

Heads Left Wheel Thru, Left Touch 1/4, Split Counter Rotate, Column Circulate, WIND
THE BOBBIN, Extend, Swing, Promenade.

We thank you for the coverage you have given us in the past and for you continued support in the future.

THE CALLERLAB BOARD OF GOVERNORS
Afskrift af CALLERLAB’s Press Release November 1998
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Advanced News
Tel/Fax: 00 49 40-6052598

Subscription, Johanne Sasse
An der Lotthek 131

D-22948 Ammaershek, Tyskland
E-mail: VJ_sasse@t-online.de

American Square Dance Magazine
Tel: 00 1 401-647-9688

E & PJ Enterprises, PO Box 777
E-mail ASDMAG@aol.com

N. Scituale, RI 02857-0777, USA
Fax: 00 1 401-847-3227

Tel/Fax; 00 1 510-724-7712

BRS Square Dance Records & Eng.

Ronda & Berl Swerer
E-mail bswerer@aoci.com

PO Box 318, Pinola, CA 94564,
USA

Caller Link, Australian Caller's Fed,
Tel 00 61 8-263-5023

c/o Jeff Seidel
20 Evre Crescent

Valley View 5093, South Australia

CALLERLAB
Tel: 00 1 507-288-5121

828 - 3rd Ave. S.E., Suile 285
E-mail; CALLERLAB@aol.com

Rochester, MN 55804-7313, USA
Fax: 00 1 507-288-5827

Callers Notes (B-A2)
Tel: 00 1 905-877-0031

Norman Wilcox, R.R. #4,
E-mall norm wilcox@sympatico.ca

Georgetown, Ontario L7G 487, Can
Fax: 00 1 805-877-1816

Callers’ Society Denmark
Tel: 9831 6654

Formand Gerner Nielsen
Régeve] 8

9280 Storvorde, DK

Choro-Wise (B-Adv.)
Tel: 00 61 2-4982-8404

David Cox
E-mail; sdealier@ozemail.com.au

17 Boyd Boulevard, Medowie, NSW
2318, Austratia

Club Leadership Journal
Tel: 00 1 715-341-6603

Bernie & Carolyn Coulthurst
PO Box 766

Plover, Wi 544687-0786, USA

Tel: 4635 1300

Klosterengen 113 B

DAASDC Formand Erling W. Pedersen Bakhoim, 8480 Lekken, DK
Tel: 9888 8022 Lokkensvej 625 E-mail: erling@posti.tele.dk
DACT Formand Anette Johansen 4000 Roskilde, DK

EAASDC Bulletin {(Administratorn)
Tel: 00 49 6104-41422

Katarina Thurau, Lorizingstrasse 2,
E-mail: katarina thurau@t-online.de

D-63179 Obertshausen, Tyskland
Fax: 00 48 6104-499364 (Administ.)

ECTA
Tel: 00 48 8142-488766 (President)

Dirk L.oomans & Manuela Matz
{President}, Rebhuhnsstrasse 122

D-82140 Olching, Tyskland
Fax: 00 49 8142-480767 (President)

Hanhurst Tape Service
Tel Int'l.: 00 1 603-876-3636

Supreme Audio, PO Box 50
E-mail: supreme@supreme-audio.com

Marlborough, NH 03455-0050, USA
Fax: 00 1 603-876-4001

Hilton Audio Products, Inc.
Tel: 00 1 825-682.8380

1033-E Shary Circle
E-mail: HiltlonAud@aol.com

Concord, CA 94518, USA
Fax: 00 1 925-682-8497

John's Notes (B-C1)
Tel: 00 1 904-428-1496

John & Linda Saunders
E-mail: johnnysa@aol.com

101 Cedar Dunes Dr.
New Smyrmna Beach, FL 32169 USA

LEGACY
Tel: 00 1 414-567-3454

Al & Vera Schreiner (Executive
Sec-retaries), 1100 Revere Drive

Oconomowoc, W1 53066, USA

Mikeside Management
Tel: 00 1 518-543-8824

Stan & Cathie Burdick
PO Box 2678

Silver Bay, NY 12874, USA

Minnesota Caliers Notes (MS-A2)

Warren Berquam
3775 County Road 82 N

Mapie Plain, MN 55359, USA

National Sguare Dance Convention
48th NSDC - (June 23-28, 1999)

Convention Office, PO Box 18643
Tel: 00 1 317-353-8975

Indianapolis, IN 46219-19643, USA
Fax: 00 1 317-353-9876

Engelbert-Kieiser-Str. 6

National Square Dance Directory PO Box 880G Brandon, MS 38043, USA
Tel: 00.1 601-825-6831 Fax: 00 1 601-825-5575
Notes for European Cailers Al Stevens D-76448 Durmersheim, Tyskland

t-mail; Al_Stevens@compuserve.com

Palomino Records, Inc.
Kundeserv, Tel: 00 1 502-822-0370

1404 Weavers Run Road
Tel: 00 1 502-822-0074 (ordre)

Wesi Point, KY 40177, USA
Toll-Free Fax: 8001-8034

Perry's Place Records and Supplies
Tel/Fax Int’l.: 00 1 806-885-9235

11556 Lexinglon Rd., PO Box 69
Kundeservice: 00 1 606-885-8440

Nicholasviile, KY 40340-0088, USA
Fax; 00 1 606-885-9235

Silver Star Record & Tape Service
Tel: 00 1204 668-2216

10 Sainf Moritz Road

Winnipeg MB R2G 336, Canada
Fax: 00 1 204 668-0140

United Square Dancers of America
Tel: 00 1 816-781-3598

USDA News, Jim & Edythe Weber
1316 Middlebrook Dr. (Editor)

Liberly, MO 64068-1941, USA
Fax: 00 1 816-781-3041

Yak Stack (Hajttalere)
Tel; 00 1 860-847-7530

PO Box 361

Talland, CT 06084-0361, LISA
Fax: 00 1 860-870-4546

“ZIF Coder (A-C Newsletter)
Editor: 00 1 410-855-4253

PO Box 2715
Subscriptions: 00 1 703-478-6293

Laurel, MD 20709-2715, USA
E-mail: irodoff@@mail bepl lib.md.us
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Quarterly Selections are provided as optional
material for those callers and/or clubs that wish
to include a workshop in their programs. Do not
use a Quarterly Selection unless you walk it or workshop it first.

[MAINSTREAM

No New Movements.

PLUS

No New Movements.

ADVANCED

The current Advanced Quarterly Selections are:

Wind the Bobbin (1/99)

Emphasis Calls

BASIC No Selection for (1/99)
MAINSTREAM No Selection for (1/99)

PLUS TRADE THE WAVE (11/98)
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Tallene i parentes (9/97) = maned/ar
callet er valgt som endten QS el. EC.
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CSD NewslLetter bliver udgivet af
Callers’ Society Denmark, og
uddeles gratis til klubbens med-
lemmer.

Bladet udgives 4 gange arligt i
manederne marts, juni, septem-
ber og december. Oplag ca. 75
stk.

Redaktion:

Max Fris

Lykkensdalsvej 161

8220 Brabrand

Tel/Fax: +45 8626 0251
e-mail: mf@fk.aarhus.dk

Indleeg modtages gerne. Veer
selv med til at preege bladet, sa
det kommer til at fremsta og leve
op til dine egne forvent-ninger og
agnsker.

Send gerne en diskette tillige
med en udskrift. Kan din com-
puter aflevere filerne i Word er
det fint. Ellers aflever i det format
du kan, med en bemaerk-ning
om hvilket tekstbehand-
lingsprogram, det er skrevet i.

Bruger du ikke tekstbehandling,
sd send teksten maskinskrevet,
eller i letlaeselig handskrift.

Dedlines: 25/2 - 25/5 - 25/8 -
25/11.
Max Fris

Bestyrelse
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Ragevej 9, 9280 Storvorde
9831 6654

Kasserer:

Asta Bredabhl

Astrupvej 1, 9575 Terndrup
9833 5458

Sekreteer:

Lotte Vangsgaard .
Ulvehusvej 31, 9440 Abybro
9824 3663

Redaktar:

Max Fris

Lykkensdalsvej 161, 8220 Brabrand
8626 0251

Bestyrelsesmedlem:

Hans Jogrgen Bugge

Darlingvej 17 A, 8700 Horsens
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